
Вода в Лонгчуане холодная и холодная.

Река в Лонгчуане глубокая и полноводная.

Как только человек падал в воду, потому что обрыв был слишком высок и сила падения была
слишком велика, он тут же устремлялся вниз, в глубины реки. Внезапно начались яростные
пузыри и ворчание, и холодная речная вода хлынула со всех сторон.

В этот момент наступила ослепительная пустота, кроме брызг и пузырей, забивших глаза, я
больше ничего не видел. Но рука Лу Чэня все время крепко держала Ату, держала этого
спутника, который никогда не сдастся даже в момент жизни и смерти.

С огромной скоростью устремившись вниз по реке, я не знал, как далеко. Когда плавучесть
воды сильно возросла, импульс быстро угас, и тела Лу Чэня и А Ту, наконец, опустились, но
затем перевернулись в глубине реки. Мощное подводное течение обхватило их тела и
устремилось вперед.

Лу Чэнь и А Ту непроизвольно последовали за волнами, ведь прыгая с такого высокого места в
воду, сила удара также была ужасной, А Ту лучше, но это лучше, тело чрезвычайно крепкое, а
у Лу Чэня удар был еще сильнее, головокружение, замирание сердца, Венера собиралась
взлететь, и чуть не потеряла сознание снова.

В конце концов, он был жестким и сильным, и знал, что это был момент жизни и смерти. Он не
мог потерять рассудок, поэтому изо всех сил старался не потерять сознание. Но в глубинах
такой ужасной реки его окружали многочисленные темные потоки. Сила была настолько
мощной, что он даже не мог ничего сделать.

В этот момент Лу Чэнь вдруг обнял Лу Чэня, внезапно поднял голову, его глаза приобрели цвет
страха, казалось, он был напряжен и взволнован.

Лу Чэнь сразу же почувствовал странность А Ту, потому что почти все мышцы на его теле,
казалось, сразу же напряглись.

Огромная тень появилась в глубине реки Лонгчуань и стала быстро приближаться к ним, но
прежде чем тень приблизилась, вода, текущая с того направления, мгновенно стала похожа на
прилив, обдав земельную пыль и Ату прямо на воду, перевернув несколько голов.

В воде послышался звук, похожий на треск костей, и вода начала яростно кричать. Весь
подводный мир неистовствовал, и вдруг большая группа рыб размером с руку бросилась с
другой стороны. Острые волны в воде Его зубы устремились к плоти в воде, как острый клинок.

Появилось еще больше теней, волна за волной, волна за волной, и вся мирная река Лонгчуан,
словно кипящая вода, была затоплена бесчисленными страшными существами.

Они кровожадны и жаждущи, безумны и свирепы, и еще до того, как они подбегали близко,
несколько жестоких существ сразу же кусали их. Большая рыба съела маленькую рыбу, монстр
убил монстра, кровь текла, и река была красной.

С головы до ног, во всех направлениях, под этой ужасной и глубокой рекой, бесчисленные
свирепые существа озирались вокруг, оставляя лишь отчаяние.

Лу Чэнь больше не колебался, он крепко держал Ату, крепко прижимая другую руку к груди, а



огромная тень под его ногами уже рванулась вперед и взорвалась. Вся река Лонгчуань
внезапно вздулась.

Вспыхнула волна духовной силы, и внезапно в глубине реки, казалось, наступил момент
застывания, а затем тела Лу Чэня и А Ту внезапно исчезли. Затем маленькое пространство
затопила стремительная речная вода, и тень упала. Вниз и сокрушила все.

Все рыбы-монстры разбежались в одно мгновение, но в тени большая группа существ была
прямо разорвана приливом, а затем исчезла в тени.

Кровь текла, плыла в этой реке, а потом она разбавилась и поблекла, исчезла, и все снова
затихло и вернулось в исходное состояние.

В этой огромной и безбрежной реке, похожей на волнистый океан, беззвучно появилось лишь
крошечное семечко. Его обдало волной брызг, ударило проплывающее мимо чудовище, и оно
упало вниз и вниз. И вдруг его увидела рыба-шатун и заглотила в свой рот.

Через мгновение она, казалось, почувствовала, что эта штука слишком твердая. Большая рыба
слегка покачнулась, голова рыбы наклонилась, и она выплюнула ее, а затем неторопливо
поплыла прочь.

Из воды поднялась вереница воздушных пузырьков, семена несколько раз перевернулись, а
затем постепенно унеслись в воду и исчезли вдали.

※※※

На горе Куньлунь, в боковом зале за залом Чжэнъян пика Тянькунь, это место изначально
предназначалось для собрания настоящих людей царства Юаньин, а теперь временно
использовалось Тяньлань Чжэньцзюнем как место для встреч с людьми.

Конечно, с сегодняшним статусом Лянь Чжэньцзюня и превосходством фракции Куньлунь,
никто не скажет больше, даже реально существующий Цяньдэн, который сейчас находится у
власти.

Со временем ночь полнолуния становилась все длиннее и длиннее, а ситуация во фракции
Куньлунь все более ясной и стабильной. Похоже, что все смирились с ситуацией, как сегодня, и
оспорить ее все равно нельзя, тогда Примите ее честно.

Иначе, кто не согласен, тот кричит на Бога-Императора?

Однако Тяньлань Чжэньцзюнь обычно не особо заботится о домашних делах в дверях, и
большинство из них отпускает Цяньдэн настоящим людям. Большую часть дня он - дракон,
который редко видит свой хвост. Он редко его видит. Однако в этот день он появился в зале
Чжэнъян и увидел несколько человек в боковом зале.

Чжуо Сянь взял Бай Лянь и встал перед истинным **** императора.

Тянь Лань Чжэньцзюнь опустил глаза, глядя на эту маленькую девочку, которой было всего
лишь около десятка лет.

В этот момент Бай Лянь, казалось, немного нервничала, ее лицо побледнело, ее глаза не
осмеливались смотреть прямо на Тянь Лана, она лишь молча смотрела на землю перед собой, и



долгое время она стояла неподвижно.

Тяньлан Чжэньцзюнь не рассердился, когда сел на голову. В его глазах было что-то странное.
Это был не гнев, а какое-то более сложное выражение. Он смотрел на маленькую девочку, о
чем-то размышляя.

Через некоторое время ситуация не изменилась, но Чжуо Сянь, стоявшая в стороне, не
выдержала. Она тихонько кашлянула и прошептала Бай Лянь: "Поспеши к дяде".

Губы Бай Лянь шевельнулись, она впервые подняла глаза на Тяньлань Чжэньцзюня и увидела
лысого и толстого мужчину ~ www.wuxiax.com ~ Ее губы несколько раз дрогнули, а затем она
молча опустилась на колени, почесав три головы о землю.

Тянь Лань Чжэньцзюнь изобразил на лице слабую улыбку и сказал: "Почему ты стоишь на
коленях?".

Бай Лянь склонила голову и встала на колени на землю. Через некоторое время она сказала:
"Пожалуйста, попросите моего дядю пощадить мою жизнь".

Тяньлань Чжэньцзюнь рассмеялся и сказал: "Это действительно умный мальчик.
Неудивительно, что я слышал, что мой старший брат в старости был твоим любимцем. Пойдем,
пойдем и расскажи мне, как мой старший брат говорил с тобой в будни? ? "

Бай Лянь ответил: "Ты хочешь услышать правду или неправду?".

Тяньлан Чжэньцзюнь улыбнулся и сказал: "Конечно, правду".

Бай Лянь сказал "О" и сказал: "Учитель, когда был жив, сказал мне, моему второму брату и
трем моим братьям, что хотя вы очень талантливы, вы амбициозны. Вы должны контролировать
Куньлунь. Иначе моя традиция Куньлуня, насчитывающая 5 000 лет, будет уничтожена". "

На мгновение в боковом зале воцарилась тишина, а Чжуо Сянь, стоявший в стороне, вдруг
сильно побледнел. (Продолжение следует.)
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